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Slovnik pojmu

Médium
V souladu s ucelem pouziti ponorného
motorového michadla oznac¢uje médium (zvané
také cerpané médium) kapalinu obklopujici
michadlo. Zpravidla se jedna o domaci a
pramyslové odpadni vody a kaly. K presnéjsimu
popisu média slouzi tdaje o obsahu plynu a
pevnych ¢astic, o podilu a délce vldken a o
chemickém slozeni a teploté.

Ponorné motorové michadlo

Ponorna motorova michadla jsou michaci zafizeni
s otevifenym ponornym motorem s axialnim
vrtulovym hydraulickym pohonem a chodem
naprazdno.

Potvrzeni o nezavadnosti

Potvrzeni o nezavadnosti je prohlaseni zakaznika
v pfipadé odeslani zpét vyrobci, Ze vyrobek byl
radné vyprazdnén, takze jeho dily, které prichazi
do kontaktu s ¢erpanym médiem, jiz nepredstavuji
z4dné ohroZeni zivotniho prostredi a zdravi.
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1 VSeobecné

1 Vseobecné

1.1 Zakladni informace

Tento navod k obsluze plati pro konstrukéni fady a provedeni uvedené na titulni
strané.

Navod k obsluze popisuje spravné a bezpecné uzivani zafizeni ve viech provoznich
fazich.

Na typovém stitku je uvedena konstrukéni fada a konstrukéni velikost, nejdUlezitéjsi
provozni data, ¢islo zakézky a polozkové ¢islo zakazky. Cislo zakazky a polozkové
¢islo zakazky jednoznacné popisuji ponorné motorové michadlo a slouzi jako
identifika¢ni udaj pfi vSech dalSich obchodnich operacich.

Kvuli zachovani zaru¢nich narokt je v pripadé poskozeni nutné neodkladné
informovat nejblizsi prodejni organizaci spole¢nosti KSB.

1.2 Montaz nezkompletovanych stroju

Prfi montazi KSB nezkompletovanych strojl je tfeba se ridit prislusSnymi podkapitolami
o osetfovani/udrzbé.

1.3 Cilova skupina

Cilovou skupinou tohoto navodu k obsluze je odborny personal s technickou
kvalifikaci.

1.4 Souvisejici dokumentace

Tabulka 1: Pfehled souvisejici dokumentace

Dokument Obsah
Datovy list Popis technickych dat
Plan instalace / tabulka rozmérd |Popis pfipojovacich a instalacnich rozmért
Néakres celkového uspofadani” Popis na fezu
Dodavana dokumentace" Navody k obsluze a dal3i dokumentace
k prislusenstvi a k integrovanym soucastem stroje
Seznamy nahradnich dila" Popis nahradnich dild
Seznam jednotlivych dila" Popis konstrukénich dild
1.5 Symbolika
Tabulka 2: Pouzivané symboly
Symbol Vyznam
v Podminka pro provedeni operace podle pracovniho postupu
> Vyzva k provedeni tkonu u bezpec¢nostnich pokyni
= Vysledek operace
23 Krizové odkazy
1. Navod k provedeni operace o vice krocich
2.
Upozornéni
uvadi doporuceni a dllezité pokyny pro zachazeni s vyrobkem.

" Dohodnuto v rozsahu dodavky
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1 VSeobecné

1.6 Oznaceni vystraznych informaci

Tabulka 3: Znace

ni vystraznych informaci

Symbol

Vysvétleni

NEBEZPECI

NEBEZPECI

Toto signalni slovo oznacuje nebezpeci s vysokym stupném rizika,
které mUze privodit smrt nebo tézké zranéni, pokud se mu
nezabrani.

A VYSTRAHA

VYSTRAHA

Toto signalni slovo oznacuje nebezpedi se stfednim stupném rizika,
které muze privodit smrt nebo tézké zranéni, pokud se mu
nezabrani.

POZOR

POZOR
Toto signalni slovo oznacuje nebezpedi, jehoz nerespektovani muze
zpUsobit ohroZeni stroje a jeho funk¢nosti.

Ochrana proti vybuchu
Tento symbol informuje o ochrané pied vybuchem v prostiedich
ohrozenych vybuchem podle smérnice 2014/34/EU (ATEX).

Nebezpecny prostor
Tento symbol oznacuje v kombinaci se signalnim slovem nebezpedi,
které mUze privodit smrt nebo zranéni.

Nebezpecné elektrické napéti

Tento symbol oznacuje v kombinaci se signadlnim slovem nebezpeci
elektrického napéti a informuje o ochrané pred elektrickym
napétim.

PO | |

Poskozeni stroje
Tento symbol oznacuje v kombinaci se signalnim slovem POZOR
nebezpedi pro stroj a jeho funkénost.

Amamix
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2 Bezpecnost

NEBEZPECI

2 Bezpecnost

V3echna upozornéni uvedena v této kapitole se tykaji nebezpeci s vysokym stupném
rizika.

Kromé zde uvedenych vieobecné platnych bezpec¢nostnich pokynl musi byt
dodrzovany také bezpecnostni pokyny tykajici se konkrétnich ¢innosti, uvedené
v dalSich kapitolach.

2.1 Vseobecné

= Tento navod k obsluze obsahuje zakladni pokyny pro instalaci, provoz a udrzbu,
jejichz dodrzovani zarucuje bezpecné zachazeni s produktem a zabranuje
poranéni osob a hmotnym $kodam.

= Respektujte bezpecnostni pokyny uvedené ve viech kapitolach.

= Navod k obsluze si pfislusny odborny personal / provozovatel musi precist pred
montdazi a uvedenim zafizeni do provozu a zcela mu porozumét.

= Obsah navodu k obsluze musi byt pro odborny personal neustale k dispozici
v misté pouzivani.
= Pokyny a oznaceni umisténé pfimo na vyrobku se musi respektovat a udrzovat ve
zcela citelném stavu. To plati napriklad pro:
- Sipka oznacujici smér otaceni
— Oznaceni pfipojeni
— Typovy stitek

= Za dodrzovani nezohlednénych podminek vztahujicich se k mistu instalace
zodpovida provozovatel.

2.2 Pouzivani v souladu s uréenim

= Ponorné motorové michadlo se smi pouzivat pouze v takovych oblastech pouZziti,
které jsou popsany v souvisejici dokumentaci.

= Ponorné motorové michadlo se smi pouzivat pouze v technicky nezdvadném
stavu.

= Ponorné motorové michadlo se nesmi pouzivat v ¢aste¢né smontovaném stavu.

= Ponorné motorové michadlo se smi pouzivat pouze v médiich uvedenych
v datovém listu nebo v dokumentaci.

= Ponorné motorové michadlo nikdy neprovozujte bez média.

= Respektujte Udaje v datovém listu nebo v dokumentaci o minimalni hladiné
média (zabranéni poskozeni prehratim, poskozeni lozisek, kavita¢nimu
poskozeni, ...).

= Jiné zpUsoby provozovani, pokud nejsou uvedeny v datovém listu nebo
v dokumentaci, konzultujte s vyrobcem.

2.3 Kvalifikace a skoleni personalu
Personal musi mit pro montaz, obsluhu, udrzbu a kontrolu ptislusnou kvalifikaci.

Provozovatel musi pfi montdzi, obsluze, udrzbé a kontrolach zafizeni presné stanovit
oblast odpovédnosti, kompetence a kontroly personalu.

Chybéjici znalosti personalu je tfeba doplnit skolenimi a zau¢enim, které bude
provadét dostatec¢né kvalifikovany odborny personal. V pfipadé potfeby mlize
skoleni provést provozovatel na zakladé povéreni vyrobce/dodavatele.

Skoleni pro praci s ponornym motorovym michadlem provadéjte pouze pod dozorem
odborného technického personalu.

2.4 Nasledky a nebezpeci pfi nedodrzeni navodu

= Nedodrzeni tohoto navodu k obsluze ma za nasledek ztratu narokd na zaruku a
nahradu skody.

= Nedodrzeni navodu muze privodit napf. nasleduijici rizika:
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2 Bezpecnost

— ohrozZeni osob plsobenim elektrickych, teplotnich, mechanickych a
chemickych vlivii nebo vybuchem,

— selhani dllezitych funkci vyrobku,
— selhani predepsanych metod osetfovani a udrzby,

— ohrozeni zivotniho prostfedi priasakem nebezpecnych latek.

2.5 Bezpeéna prace

Kromé bezpecnostnich pokynd uvedenych v tomto navodu k obsluze a pouzivani
v souladu s ur¢enim plati nasledujici bezpecnostni predpisy:

Predpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci, bezpecnostni a provozni
predpisy

Predpisy o ochrané proti vybuchu

Bezpecnostni predpisy pro zachazeni s nebezpe¢nymi latkami

Platné normy, smérnice a zakony

2.6 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele / obsluhu

Poskytnéte persondlu ochranné vybaveni a zajistéte pouzivani tohoto vybaveni.
PrUsaky (napf. z hfidelového tésnéni) nebezpecnych cerpanych médii (napf.
vybusnych, toxickych, horkych) se musi odvadét tak, aby nedochazelo

k jakémukoliv ohroZeni osob a zivotniho prostredi. Pfitom je tfeba dodrzovat
platné zakonné predpisy.

Je tfeba vyloucit ohrozeni elektrickym proudem (podrobnosti viz predpisy platné
v dané zemi a predpisy mistnich dodavatelt energie).

Musi byt zajisténo, aby se do prostoru vrtule nemohly dostat Zadné osoby, kdyz
je ponorné motorové michadlo v provozu.

Pobyt osob v jimce je prisné zakazan, jestlize je ponorné motorové michadlo
V provozu.

2.7 Bezpecnostni pokyny pro udrzbu, inspekci a montaz

Prestavby nebo zmény na ponorném motorovém michadle jsou pfipustné pouze
se souhlasem vyrobce.

Pouzivejte vyhradné originalni dily nebo dily schvalené vyrobcem. Pouziti jinych
dild mGze vést ke ztraté zaruky a k nasledklim, které z toho plynou.
Provozovatel je povinen zajistit provadéni udrzby, inspekce a montaze
autorizovanym a odborné kvalifikovanym personalem, ktery byl dostate¢né
informovan podrobnym studiem navodu k obsluze.

Prace na ponorném motorovém michadle provadéjte pouze v klidovém stavu.
Ponorné motorové michadlo musi ziskat okolni teplotu.

Je bezpodminecné nutné dodrzet postup odstaveni z provozu, ktery je popsan
v ndvodu k obsluze.

Dekontaminujte ponorna motorova michadla, ktera se pouzivaji ve zdravi
skodlivych médiich.
Bezprostfedné po skonceni praci opét upevnéte, resp. uvedte do funk¢niho stavu

bezpecnostni a ochranna zafizeni. Pfed opétovnym uvedenim do provozu
dodrzte uvedené kroky pro uvadéni do provozu.

2.8 Nepovolené zpusoby provozu

Ponorné motorové michadlo nikdy neprovozujte mimo rozsah meznich hodnot
uvedenych v datovém listu a v ndvodu k obsluze.

Provozni bezpecnost dodaného ponorného motorového michadla je zaru¢ena jenom
pfi pouzivani v souladu s jeho urcenim.
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2 Bezpecnost

NEBEZPECI

2.9 Pokyny k ochrané proti vybuchu

Pokyny k ochrané proti vybuchu, které jsou uvedeny v této kapitole, je naléhavé
nutné dodrzovat pfi provozu v prostiedi s nebezpecim vybuchu.

Odstavce tohoto navodu k obsluze oznacené vedle uvedenym symbolem plati pro
ponorna motorova michadla s ochranou proti vybuchu i pro ob&asny provoz mimo
oblasti ohrozené explozi.

V prostredi s nebezpecim vybuchu sméji byt pouzivana pouze takova ponorna
motorova michadla, kterd maji prislusné oznaceni a ktera jsou k tomu podle
datového listu uzplisobené.

Pro provoz ponornych motorovych michadel s ochranou proti vybuchu v souladu se
smérnici EU 2014/34/EU (ATEX) plati zvlastni podminky.

K tomu predevsim respektujte ty ¢asti tohoto ndvodu k obsluze oznacené vedle
uvedenym symbolem.

Ochrana proti vybuchu je zaru¢ena jenom pfi pouzivani v souladu s ur¢enim.
Nikdy nedopustte prekroceni nebo nedosazeni meznich hodnot uvedenych

v datovém listu a na typovém stitku.

Bezpodminecné zabrarite nepfipustnym zpUsoblm provozovani.

Je nezbytné nutna funkéni kontrola teploty vinuti.

2.9.1 Oprava

Pro opravu ponornych motorovych michadel vybavenych ochranou proti vybuchu
plati zvlastni predpisy. Prestavba anebo zména ponorného motorového michadla
mUze nepfiznivé ovlivnit ochranu proti vybuchu, a proto je pfipustna pouze po
dohodé s vyrobcem.

Oprava u spar zabezpecenych proti praslehu se smi provadét pouze v souladu

s konstruk¢énimi pokyny vyrobce. Oprava podle hodnot tabulek 1 a 2 normy EN
60079-1 neni pfipustna.
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3 Pieprava / skladovani / likvidace

3 Pieprava / skladovani / likvidace

3.1 Kontrola stavu p#i dodavce

1. Pri prevzeti zboZzi prekontrolujte kazdou obalovou jednotku, zda neni
poskozena.

2. P¥i skodé béhem prepravy presné stanovte rozsah skod, zdokumentujte a
obratem pisemné oznamte KSB nebo dodavatelské obchodni organizaci a
pojistovné.

3.2 Zvedaci lano

Ke zvedani/spousténi zvedacim zatizenim muze byt zvedaci lano upevnéno také
pfimo na zavésném bodu a béhem provozu tam muze zUstat.

3.3 Zachycovaci hak

UPOZORNENI

Pouziti zachycovaciho haku je mozné pouze v fidkych substratech.

250

Obr. 1: Zachycovaci hak
Zachycovaci hak ma maximalni nosnost 500 kg.

Ke zvedani/spousténi je zachycovaci hak upevnén pomoci zavésu na zvedacim lanu
zvedaciho zafizeni (jefabu).

3.4 Pfeprava

A\ NEBEZPEC|

Nevhodna preprava

Ohrozeni zivota padajicimi souc¢astmi!
Poskozeni ponorného motorového michadla!

> Pro upevnéni prostredku na uchyceni bremene pouzivejte stanovené zavésné
body (zavésné oko nebo tfmen).

v

Nikdy nezvedejte ponorné motorové michadlo za elektrické pfipojné vedeni.

v

Nikdy nepouzivejte zvedaci lana dodana spolu s agregatem jako prostfedky na
uchyceni bfemene.

v

Zvedaci lana bezpecné zavéste na ponorné motorové michadlo a na jerab.

v

Chrarite elektrické pripojné vedeni pred poskozenim.

v

Pri zvedani dodrzte dostate¢nou bezpec¢nostni vzdalenost.
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3 Pieprava / skladovani / likvidace

A\ VYSTRAHA

Pfevrzeni nebo odvaleni ponorného motorového michadla
Nebezpeci zranéni!

> Zajistéte ponorné motorové michadlo proti prevrzeni ¢i odvaleni.

A VYSTRAHA

Skladovani na nezpevnénych a nerovnych plochach
Poranéni osob a hmotné skody!

> Ponorné motorové michadlo odstavujte jen na zpevnéné a rovné plochy.

> Respektujte udaje o hmotnosti v datovém listu/na typovém Stitku.

— PP

Pfeprava pomoci nosné spony Pfeprava pomoci nosné spojky Pfeprava pomoci pojistného tfrmenu

Ponorné motorové michadlo prepravujte, jak je zndzornéno na obrazku.

[elefe (o) elele]

3.5 Skladovani/konzervace

Pokud ma uvedeni do provozu probéhnout az po delsi dobé od dodani,
doporucujeme nasledujici opatreni:

&>

POZOR

Nespravné skladovani
Poskozeni pripojovaciho kabelu!

> Ochranné krytky na pripojovacim kabelu odstrarnte teprve pfri montazi.

> Pfipojovaci kabel podeprete na prichodce, aby se zamezilo trvalé deformaci.

POZOR

Poskozeni p¥i uskladnéni pisobenim vihkosti, ne¢istot nebo skidct
Koroze/znecisténi ponorného motorového michadla!

> Pfi uskladnéni venku ponorné motorové michadlo nebo zabalena ponorna
motorova michadla a pfrislusenstvi vodotésné zakryjte.

Ponorné motorové michadlo skladujte v suchu, bez otfesti a pokud mozno

v origindlnim obalu.
Tabulka 4: Okolni podminky pfi skladovani
Okolni podminky Hodnota
Relativni vihkost 5 % az 85 % (nekondenzujici)
Okolni teplota -20 °C bis +70 °C
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3.6 Zaslani zpét

1. Ponorné motorové michadlo dikladné proplachnéte a vycistéte, zvlasté
v pfipadé skodlivych, vybusnych, horkych nebo jinych rizikovych médii.

2. Pokud bylo ponorné motorové michadlo pouzivano v médiich, jejichz zbytky
spolu se vzdusnou vlhkosti zpUsobuji poskozeni korozi nebo pfi kontaktu
s kyslikem vzplanou, musi se ponorné motorové michadlo dodatec¢né
neutralizovat a vysusit osetfenim inertnim plynem bez obsahu vody.

3. K ponornému motorovému michadlu musi byt vzdy pfiloZzeno kompletné
vyplnéné prohlaseni o nezavadnosti.
Je bezpodmine¢né nutné uvadét provedena bezpecnostni a dekontaminacni
opatreni.

UPOZORNENI

V pripadé potreby |ze potvrzeni o nezdvadnosti stahnout z této internetové adresy:
www.ksb.com/certificate_of_decontamination

3.7 Likvidace

A\ VYSTRAHA

Cerpana média $kodici zdravi
Ohrozeni osob a zivotniho prostredi!

> Ponornd motorova michadla, ktera se pouzivaji ve zdravi skodlivych médiich,
museji byt dekontaminovana.

> Promyvaci kapalinu a rovnéz pripadné zbytky kapaliny jimejte a likvidujte.

> V pripadé potreby noste ochranny odév a ochrannou masku.

> Dodrzujte zdkonna ustanoveni o likvidaci zdravi skodlivych latek.

1. Demontujte ponorné motorové michadlo.
Pri demontdzi jimejte tuky a tekutd maziva.

2. Trid'te materidly, napf. podle skupin:
- kovy
- plasty
- elektronicky srot
- tuky a tekutad maziva

3. Likvidaci provadéjte podle mistnich predpist, popf. materidly odevzdejte
k Fizené likvidaci.
Elektrické nebo elektronické pristroje, které jsou oznaceny vedlejsim symbolem,

nesméji byt po skonceni Zivotnosti likvidovany s domovnim odpadem.
Chcete-li zafizeni vratit, kontaktujte mistniho partnera pro likvidaci.
Pokud stary elektricky nebo elektronicky pristroj obsahuje osobni udaje, je
provozovatel sém odpovédny za jejich odstranéni, nez pristroje odevzda.
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4 Popis

4.1 Vseobecny popis
Ponorné motorové michadlo

Ponorné motorové michadlo se samocistici vrtuli ke zpracovani domacich a
pramyslovych odpadnich vod, k odkalovani a k pouziti v bioplynovych zafizenich.

4.2 Informace o vyrobku podle nafizeni ¢. 1907/2006 (REACH)

Informace podle evropského natizeni o chemikaliich (ES) ¢. 1907/2006 (REACH) viz

https://www.ksb.com/ksb-en/About-KSB/Corporate-responsibility/reach/ .

4.3 Nazev

Priklad: Amamix C5735R/1012YD G

Tabulka 5: Vysvétleni ndzvu

Udaj Vyznam
Amamix Konstruk¢ni fada
C Material vrtule
C Nerezova ocel
G Seda litina
57 Jmenovity pramér vrtule, napfiklad 570 mm
3 Pocet lopatek
2,3
5 Kéd ahlu ndbéhu vrtule
1,56,8
R 2 Provedeni bez trysky
R Provedeni s tryskou
10 Velikost motoru
0,2,3,4,6,8 10
12 Pocet polli motoru
4,6,8, 12
YD Varianta motoru
UD/UM Bez ochrany proti vybuchu, pro teploty média do 40 °C
YD/YM Ochrana proti vybuchu & 112G Ex db h 1IB T4 Gb, pro teplotu
média do 40 °C
C Material télesa
C Nerezova ocel
G Seda litina

2 Neuvedeno
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4 Popis
4.4 Typovy stitek
a) b)
KSB SE & Co. KGaA KSB S_IEs'r&ango. KGaA
1 ksal, i (¢ ksalb, i € 8
2 TYPE AMAMIX C 4138 / 38 UDG f— TYPE AMAMIX C 4138 / 38 YDG — 19
No.  9971xxxx00/0310 10 No. 9971xxxx00/0310  (E)112G Ex db h IIB T4 Gb
3 Q H 2022 1 Q H 2022
4 |TEMP.MAX. 40 °C 91 kg —— | — 1% TEMP. MAX. 40 °C 91 kg
5 Motor _IP68 SUBM.MAX.30m~ CLASSF| 13 Motor IP68 SUBM.MAX.30m CLASS F
6 DKM 112 MTX8 3~ M-No. 2438231 DKM 112 MTX8 3~ M.-No. 243823
7 P, 25 kW 400/690V 50Hz cos 90,694 P, 25 kW 400/690V 50Hz cos ¢0,69
8 710 min' 33/19 A 1,/1,6,0 st 47 710 _min" 33/19 A I/, 6,0 S1
9 S - C€ 0035 @ 112G Ex db 1IB T4 Gb PTB 02 ATEX 1055
WARNUNG - NICHT UNTER SPANNUNG OFFNEN 1 8 20 WARNUNG - NICHT UNTER SPANNUNG OFFNEN
WANING - DO NOT OPEN WHEN ENERGIZED WANING - DO NOT OPEN WHEN ENERGIZED
AVERTISSEMENT - NE PAS OUVRIR SOUS TENSION AVERTISSEMENT - NE PAS OUVRIR SOUS TENSION
Mat. No: 01080556 ZN 3826 - M 12 Mat. No: 01080566 ZN 3826 - M 16

Obr. 2: Typovy stitek (priklad) a) bez ochrany proti vybuchu, b) s ochranou proti vybuchu
1 |Nazev 2 |Cislo zakéazky KSB a polozkové ¢islo zakazky
3 |Maximalni teplota média a okolni teplota 4  |Kryti
5 |Typ motoru 6 |Jmenovity vykon
7 |Jmenovité otacky vrtule 8 |Jmenovité napéti
9 |Jmenovity proud 10 |Rok vyroby
11 |Celkovd hmotnost 12 |Maximalni ponor
13 |Tepelna tfida izolace vinuti 14 |Cislo motoru
15 |Vykonovy faktor v referené¢nim bodé 16 |Jmenovita frekvence
17 |Provozni rezim 18 |Pomér rozbéhového proudu
19 |Oznaceni ponorného motorového michadla 20 |Oznaceni Atex pro ponorny motor
s ochranou proti vybuchu

4.5 Konstruk¢ni usporadani

Konstrukéni velikost

= Zcela zaplavitelné ponorné motorové michadlo

= Horizontalni instalace

Vrtule
= Samodistici vrtule ECB

Pohon

= Trifazovy asynchronni motor s kotvou nakratko

= Motor integrovany do ponorného motorového michadla s ochranou proti
vybuchu v nevybusném provedeni Ex db 1IB Gb.

Hridelové tésnéni

= 2 za sebou ulozené mechanické ucpavky nezavislé na sméru otaceni se

zasobnikem kapaliny

Lozisko

= Valiva loziska mazana tukem na celou dobu Zivotnosti

Amamix
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Provedeni

Funkce

Tésnéni

4.6 Konstrukce a funkce

"||||
|||||.

IS
I\

Obr. 3: Prirez

Téleso Stator

Kabelova prichodka Vrtule

Mechanické ucpavky Valivé lozisko

N ojw| -

Hridel Snimac teploty

=10 o0 |~ N

9 Hlidani prasak 0 Drzak (prislusenstvi)

Ponorné motorové michadlo se samocistici vrtuli (4) k miseni a rozptyleni
komunalnich a pramyslovych odpadnich vod a k odkalovani.

Vrtule (4) je pohdnéna motorem a vytvari posun.
Tento posun zpUsobuje pozadované miseni média.

Motor je kontrolovan snimaci teploty (8) a hlidanim prasakd (9).

Ponorné motorové michadlo ma na htideli (7) dvé za sebou umisténé mechanické
ucpavky (5), nezavislé na sméru otaceni. Komora na tekuté mazivo mezi
mechanickymi ucpavkami slouzi k jejich chlazeni a mazani.

Kabelova prichodka (3) pro elektrické pripojeni je podélné vodotésné zalita.

4.7 Rozsah dodavky

Podle provedeni jsou sou¢astmi dodavky nasledujici polozky:
= Ponorné motorové michadlo s nosnou sponou
= Drzak kabelu pro odborné polozeni pripojovaciho kabelu
= Dva zavésy (pro vazaci prostiedek a drzak kabelu)
= Samostatny typovy Stitek
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UPOZORNENI

Soucasti dodavky je samostatny typovy Stitek.
Tento stitek viditelné upevnéte mimo misto montaze, napf. na rozvadéci nebo na
konzole.

Prislusenstvi

= Stojan pro ponorna motorova michadla

= Tryska pro zafizeni Amamix 300, 400, 600

= Adaptér k nastaveni sklonu

= Tfmen

= Hak

= Zvedaci lano

= Drzak kabelu pro odborné polozeni pfipojovacich kabeld
= Odtlac¢ovaci Sroub

= Dalsi pfislusenstvi na vyzadani

4.8 Rozméry a udaje o hmotnosti

Udaje o rozmérech a hmotnosti naleznete v planu instalace/tabulce rozmér(i nebo
datovém listu ponorného motorového michadla.
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5 Instalace/montaz

5.1 Bezpecnostni predpisy

A\ NEBEZPEC|

Nespravna instalace v prostiedi ohrozeném explozi
Nebezpeci vybuchu!
Poskozeni ponorného motorového michadla!

> Dodrzujte mistni platné predpisy o ochrané proti vybuchu.

> Respektujte daje v datovém listu a na typovém Stitku.

A\ NEBEZPECI

Pobyt osob v jimce
Zasazeni elektrickym proudem!

> Nikdy nespoustéjte ponorné motorové michadlo, pokud se v jimce zdrzuji
osoby.

> Pfed vstupem do jimky odpojte ponorné motorové michadlo nebo ho elektricky
zajistéte.

> B |P®

A\ VYSTRAHA

Ruce, ostatni ¢asti téla, popfr. cizi télesa ve vrtuli, pop¥. v oblasti pfitoku
Nebezpeci zranéni! Poskozeni ponorného motorového michadla!

> Nikdy nestrkejte ruce, ostatni ¢asti téla nebo cizi télesa do vrtule nebo oblasti
pritoku.

5.2 Kontrola pied zahajenim instalace

5.2.1 Kontrola provoznich dat

Pred instalaci ponorného motorového michadla zkontrolujte, zda se udaje na
typovém Stitku shoduji s idaji v objednavce a parametry zafizeni.

5.2.2 Priprava mista instalace

A\ VYSTRAHA

Instalace na nezpevnénou a nenosnou podkladovou plochu
Poranéni osob a hmotné skody!

> Dodrzujte dostatecnou pevnost v tlaku podle tridy C25/30 betonu v expozi¢ni
tfidé XC1 podle EN 206 .

> Podkladova plocha musi byt ztvrdla, hladka a vodorovna.

> Respektujte idaje o hmotnosti.

UPOZORNENI

Pro provoz v bioplynovych zafizenich je tfeba predem stanovit moznost vizualni
kontroly ( napt. prahleditko) ke kontrole a pfipadnému pfizpUsobeni podminek
provozu ponorného motorového michadla.
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5 Instalace/montaz

UPOZORNENI

Pro udrzbu ponornych motorovych michadel v bioplynovych zafizenich je tfeba
pripravit montazni otvory a prislusné montazni technologie (zvedaci zafizeni), které
umozni kdykoli vyjmout ponorné motorové michadlo z naplnéné nadrze. Pfitom je
tfeba dodrzovat minimalni rozméry pro demontaz ponorného motorového
michadla podle planu instalace/rozmérového schématu a datového listu.

1. Zkontrolujte stavebni usporadani.
Stavebni usporadani musi byt pfipraveno v souladu s rozméry z tabulky
rozmérd / planu instalace.

5.2.3 Kontrola stavu tekutého maziva

903.01
411.01

Obr. 4: Kontrola tekutého maziva

Komory na tekuté mazivo jsou z vyroby naplnény ekologickym, netoxickym tekutym
mazivem.

v Vrtule je demontovana. (= Kapitola 7.4.2, Strana 38)
1. Ponorné motorové michadlo nainstalujte podle obrazku.
2. Vysroubujte Sroubovou zatku 903.01 s tésnicim krouzkem 411.01.
= Hladina tekutého maziva musi byt ve vysce plniciho otvoru.

3. Je-li stav tekutého maziva nizsi, naplrite komoru na tekuté mazivo plnicim
otvorem az po preteceni.

4. Zasroubujte Sroubovou zatku 903.01 a tésnici krouzek 411.01.
5. Namontujte vrtuli. (= Kapitola 7.5.5, Strana 42)

5.3 Instalace ponorného motorového michadla

POZOR

Nespravna poloha ponorného motorového michadla
Poskozeni pretizenim!
> Respektujte daje na planu instalace.
> Pfi odlisnych instalacich je nutna konzultace se spolec¢nosti KSB.

Ponorné motorové michadlo upevnéte na prislusny stojan, jak je popsano
v samostatném navodu k obsluze/montazi ,Stojan pro ponorné motorové michadlo”.

5.4 Elektrické zapojeni

5.4.1 Pokyny k projektovani rozvadéce

Elektrickou pripojku ponorného motorového michadla instalujte podle ,Schémat
elektrického zapojeni”. (= Kapitola 9.3, Strana 51)

Ponorné motorové michadlo se dodava s pfipojovacim kabelem a je ur¢eno pro pfimy
rozbéh. U 8- a 12pinovych motord je mozny také rozbéh hvézda/trojuhelnik.
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UPOZORNENI

Pri instalaci kabelu mezi rozvadét¢em a pripojnym bodem ponorného motorového
michadla dejte pozor na dostate¢ny pocet Zil pro snimace. Prdfez musi ¢init
minimalné 1,5 mm?>.

Motory Ize pFipojit na elektrické nizkonapétové sité se jmenovitym napétim a
toleranci napéti podle IEC 60038. Je tfeba zohlednit pripustné tolerance.

5.4.1.1 Zafizeni k ochrané proti pretizeni

1. Chrante ponorné motorové michadlo proti pretizeni tepelné zpozdénym
zafizenim k ochrané proti pretizeni podle IEC 947 a regionalné platnych
predpisy.

2. Zarizeni k ochrané proti pretizeni nastavte na jmenovity proud, ktery je uveden
na typovém stitku. (= Kapitola 4.4, Strana 15)

5.4.1.2 Rizeni vysky hladiny

A\ NEBEZPEC|

Chod ponorného motorového michadla naprazdno
Nebezpeci vybuchu!

> Nikdy nenechte ponorné motorové michadlo s ochranou proti vybuchu bézet
naprazdno.

POZOR

Nelplné ponofena vrtule
Poskozeni ponorného motorového michadla!

> Ponorné motorové michadlo nenechte nikdy vynofit pfi provozu (ani
kratkodobé).

Pro automaticky rezim ponorného motorového michadla v jimce je potreba fizeni
vysky hladiny.
Dodrzujte uvedeny minimalni stav média. (= Kapitola 6.2.4.1, Strana 28)

5.4.1.3 Provoz s méni¢em frekvence

Pohon ponorného motorového michadla je induk¢ni stroj dimenzovany pro pevné
otacky podle IEC 60034-12. Ponorné motorové michadlo je vhodné pro provoz
s méni¢em frekvence v souladu s IEC 60034-25, odstavec 18.

A\ NEBEZPEC|

Provoz mimo pfipustné frekvenéni rozmezi
Nebezpeci vybuchu!

> Nikdy neprovozujte ponorné motorové michadlo s ochranou proti vybuchu
mimo uvedené rozmezi.

A\ NEBEZPEC|

Nespravné nastavené proudové omezeni ménice frekvence
Nebezpeci vybuchu!

> Proudové omezeni nastavte maximalné na 1,2ndsobek jmenovitého proudu
uvedeného na typovém stitku.
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Volba

Nastaveni

Provoz

Elektromagneticka
kompatibilita

Odolnost proti ruseni

Pri volbé ménice frekvence se ridte nasledujicimi udaji:
= Udaje vyrobce
= Elektrické udaje ponorného motorového michadla, zejména jmenovity proud

= Jsou vhodné jen ménice napéti s meziobvodem (VSI) s pulzni $itkovou modulaci
(PWM) a frekvencemi impulzt mezi 1 a 16 kHz.

PFi nastavovani ménice frekvence se ridte nasledujicimi udaji:

= Proudové omezeni nastavte maximalné na 1,2nasobek jmenovitého proudu.
Jmenovity proud je uveden na typovém Sstitku.

Pti provozu s méni¢em frekvence dodrzujte nasledujici mezni hodnoty:
= Jmenovity vykon P, uvedeny na typovém Stitku vyuzivejte pouze z 95 %
= Frekven¢ni rozmezi 25 az 50 Hz

PFi provozu s ménicem frekvence se v zavislosti na provedeni ménice (typ, odruseni,
vyrobce) vyskytuje riizné silné rusivé vyzarovani. Aby se zabranilo prekroceni
stanovenych meznich hodnot u hnaciho systému, ktery se sklada z ponorného
motoru a ménice frekvence, je bezpodminecné nutné dodrzet pokyny vyrobce
ménice tykajici se elektromagnetické kompatibility. Jestlize doporucuje stinény
privodni kabel, pak je tfeba pouzit ponorné motorové michadlo se stinénymi
pripojovacimi kabely.

Samotné ponorné motorové michadlo ma v zasadé dostate¢nou odolnost proti
ruseni.

Kvuli kontrole vestavénych snimacd musi provozovatel sdm zabezpedit dostate¢nou
odolnost proti ruseni, napf. volbou a pokladkou vhodnych elektrickych kabeld.
Pripojovaci kabel samotného ponorného motorového michadla neni nutné ménit.

Je tfeba adekvatné zvolit vhodné vyhodnocovaci zafizeni. Pro kontrolu snimace
prasakt ve vnitfnim prostoru motoru se doporucuje pouziti specialniho relé
(k dostani u spole¢nosti KSB, neni soucasti rozsahu dodavky).

5.4.1.4 Snimace

A\ NEBEZPEC|

Provoz neuplné pripojeného ponorného motorového michadla
Nebezpeci vybuchu!
Poskozeni ponorného motorového michadla!

> Nikdy nespoustéjte ponorné motorové michadlo s netplné pfipojenym
pfipojovacim kabelem nebo nefunk¢énimi kontrolnimi zafizenimi.

Ponorné motorové michadlo je vybaveno snimaci. Tyto snimace zabraruji nebezpeci
a Skodam na ponorném motorovém michadle.

Pro vyhodnoceni signald ze snimacud jsou nutné prevodniky. Vhodna zafizeni
na 230 V~ mUlze dodat spole¢nost KSB.

UPOZORNENI

Bezpecny provoz ponorného motorového michadla a zachovani poskytované
zaruky jsou mozné jen tehdy, pokud se signaly snimacd vyhodnocuji v souladu
s timto ndvodem k obsluze.

VSechny snimace jsou umisténé uvnitf ponorného motorového michadla a jsou
pripojené k pfipojovacimu kabelu.

Zapojeni a oznaceni vodic¢l viz ,,Schémata elektrického zapojeni”.

(= Kapitola 9.3, Strana 51)

Pokyny k jednotlivym snimac¢im a jejich meznim hodnotam, které je tfeba nastavit,
jsou uvedeny v nasledujicim textu.
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5.4.1.4.1 Teplota motoru

A\ NEBEZPEC|

Nedostatecné chlazeni
Nebezpeci vybuchu!
Poskozeni vinuti!
> Nikdy neprovozujte ponorné motorové michadlo bez funk&niho monitorovani
teploty.

> U ponornych motorovych michadel s ochranou proti vybuchu pouzivejte
termistorové relé ochrany motoru s blokovanim opétovného zapnuti
a certifikaci ATEX pro monitorovani teploty motort chranénych proti vybuchu
v nevybusném provedeni , pevny zavér”.

POZOR

Nedostatecné usporadani chlazeni
Poskozeni ponorného motorového michadla!

> Nikdy neprovozujte ponorné motorové michadlo bez funkéniho monitorovani

teploty.

Motor je monitorovan 3 termistory zapojenymi do série (PTC) s pfipojkami ¢. 10 a 11.
Ty je treba pfipojit k termistorovému relé ochrany motoru s blokovanim opétovného
zapnuti. Aktivace musi vyvolat vypnuti ponorného motorového michadla.

U ponorného motorového michadla s ochranou proti vybuchu musi mit termistorové
relé ochrany motoru certifikaci ATEX pro monitorovani teploty motord chranénych
proti vybuchu v nevybusném provedeni ,pevny zavér”.

5.4.1.4.2 Prasak v motoru

a) b)

K1

PE 49

e

Obr. 5: a) Pripojeni elektrodového relé a b) Poloha elektrody v télese

Uvniti motoru je umisténa elektroda (B2) slouzici ke sledovani prisaku v prostoru
vinuti a pfipojek. Tato elektroda je urcena k pfipojeni k elektrodovému relé
(oznaceni vodice 9). Sepnuti elektrodového relé musi vyvolat vypnuti ponorného
motorového michadla.

Elektrodové relé (K1) by se mélo aktivovat pfi odporu mezi 3 a 60 kQ.
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5.4.1.4.3 Prisak mechanickou ucpavkou (nadstandardni vybaveni)

a) b)

PE

K1 -

%9

B4 B2
Obr. 6: a) Pripojeni elektrodového relé a b) Poloha hlidani prisakt

K nadstandardnimu vybaveni pro sledovani prisakd mechanickou ucpavkou se navic
k elektrodé (B2) pro monitorovani prisaku v prostoru vinuti uvnitf motoru nachazi
elektroda v olejové komore (B4). Obé elektrody jsou zapojeny paralelné a sledovany
jedinym elektrodovym relé.

Elektrodové relé (K1) musi splriovat nasledujici pozadavky:
* Obvod ¢idla 10 az 30 V AC

= Vybavovaci proud 0,5 az 3 mA
(odpovida spoustécimu odporu 3 az 60 kQ)

5.4.2 Elektrické pfipojeni

A\ NEBEZPECI

Prace na elektrické pripojce provadéné nekvalifikovanym personalem

Nebezpeci smrtelného Urazu elektrickym proudem!
> Elektrické pripojeni nechte provést pouze kvalifikovaného elektrikare.
> Dodrzte predpisy IEC 60364 a pfi ochrané proti vybuchu EN 60079 .

/A VYSTRAHA

Nespravna sitova pripojka

Poskozeni rozvodné sité, zkrat!

> Dodrzte technické podminky pripojeni mistniho dodavatele energie.
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POZOR

Neodborné polozeny pfipojovaci kabel

Poskozeni pripojovaciho kabelu!
> Nikdy nezvedejte ponorné motorové michadlo za pripojovaci kabel.
> Pfipojovacim kabelem nikdy nepohybujte pri teplotach pod -25 °C.

> Pfipojovaci kabel poloZte tak, aby na ném i pfi zvedani a ponorovani
ponorného motorového michadla nevznikaly smyc¢ky a uskfipnuti.

> Nikdy neohybejte v ostrém uhlu pripojovaci kabel ani ho nepfiskripnéte.

POZOR

Pfetizeni motoru
Poskozeni motoru!
> Chrarite motor proti pretizeni tepelné zpozdénym zafizenim k ochrané proti

pretizeni podle IEC 60947 a regionalné platnych predpisu.

Pri instalaci elektrické pripojky se fidte schématy elektrického zapojeni a pokyny
k projektovani rozvadéce. (= Kapitola 9.3, Strana 51) (= Kapitola 5.4.1, Strana 19)

Ponorné motorové michadlo se dodava s pfipojnym elektrickym vedenim. Zasadné je
tfeba pripojit vSechny oznacené vodice.

>®

A\ NEBEZPEC|

Provoz neuplné pfipojeného ponorného motorového michadla
Nebezpeci vybuchu!
Poskozeni ponorného motorového michadla!

> Nikdy nespoustéjte ponorné motorové michadlo s neliplné pripojenym
pripojovacim kabelem nebo nefunkénimi kontrolnimi zafizenimi.

A\ NEBEZPEC|

Nespravné pripojeni
Nebezpeci vybuchu!

> PFipojovaci bod kabeld musi byt umistén mimo oblast ohrozenou explozi nebo
v elektrickém provoznim prostfedku, ktery ma schvaleni pro kategorii zafizeni
112G.

POZOR

Cerpaci sani a vrstva plovoucich kalG v bioplynovych zafizenich
Poskozeni elektrického pripojného vedeni!

> Vedte elektrické pripojné vedeni pokud mozno napnuté smérem nahoru a
pripadné ho chrarite.

UPOZORNENI

Pro odborné upevnéni pripojovaciho kabelu na okraj jimky doporucujeme drzaky
kabelu dodavané jako prislusenstvi.

1. Vedte pfipojovaci kabel napnuty smérem nahoru a upevnéte ho.

2. Ochranné krytky na elektrickém pripojném vedeni odstrarite bezprostredné
pred pripojenim.

3. Je-li tfeba, prizpusobte délku pripojovaciho kabelu mistni situaci.

4. Po zkraceni kabelu umistéte znacky na jednotlivych vodicich konce vedeni zase
spravné zpét.
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Vyrovnani potenciali  Ponorné motorové michadlo neni vybavené externi ptipojkou pro vyrovnani

potenciall (nebezpedli koroze).

A\ NEBEZPEC|

Nespravné pfipojeni

Nebezpeci vybuchu!

> Na ponorném motorovém michadle s ochranou proti vybuchu nikdy pfi instalaci
do jimky dodate¢né neinstaluje vnéjsi pfipojku pro vyrovnani potenciall.

A\ NEBEZPEC|

Kontakt ponorného motorového michadla béhem provozu
Zasazeni elektrickym proudem!

> Zajistéte, aby se ponorné motorové michadlo béhem provozu nemohlo dotykat
zvenku.

5.5 Kontrola sméru otaceni

A\ VYSTRAHA

Ruce, ostatni ¢asti téla, popf. cizi télesa ve vrtuli, pop¥. v oblasti pfitoku
Nebezpeci zranéni! Poskozeni ponorného motorového michadla!

> Nikdy nestrkejte ruce, ostatni ¢asti téla nebo cizi télesa do vrtule nebo oblasti
pritoku.

POZOR

Nespravny smér otaceni

Poskozeni ponorného motorového michadla a stojanu pro ponorné motorové
michadlo!

> Zkontrolujte smér otaceni.

> Ridte se $ipkou oznacujici smér otaceni.

> Pfi kontrole sméru otac¢eni nechte bézet ponorné motorové michadlo co
nejkratsi dobu. (Maximalné jednu minutu)

POZOR

Neuplné ponorena vrtule
Poskozeni ponorného motorového michadla!

> Nikdy nenechte ponorné motorové michadlo vynofrit pfi kontrole sméru
otaceni.

Obr. 7: Kontrola sméru
otaceni

v' Ponorné motorové michadlo je upevnéno na stojanu a nachazi se celé mimo
médium a nad nim.
U naplnéné jimky je upevnéno na vodici trubce a zavéseno na zvedacim zafizeni.
U prazdné jimky je upevnéno na vodici trubce a nachazi se v pracovni poloze.

v Ponorné motorové michadlo je elektricky zapojené.

1. Zapnutim a bezprostifedné nasledujicim vypnutim ponorné motorové michadlo
na chvili nechte rozb&hnout a pfi tom si povsimnéte sméru otaceni.

2. Zkontrolujte smér otaceni.
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= PFi pohledu na naboj vrtule se musi vrtule pohybovat proti sméru hodinovych
rucicek. (Viz Sipka oznacujici smér otaceni na télese)

3. Pfi nespravném sméru otaceni zkontrolujte pripojeni ponorného motorového
michadla a pripadné také rozvadéc.

4. Nechte ponorné motorové michadlo v provozni poloze dolu.
(= Kapitola 6.2.4.1, Strana 28)

Obr. 8: Sipka oznacujici smér otaceni

‘A ‘§ipka oznacujici smér otaceni
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6 Uvedeni do provozu / odstaveni z provozu
6.1 Uvedeni do provozu

6.1.1 Podminka pro uvedeni do provozu
Pfed uvedenim zafizeni do provozu musi byt zajistény nasledujici body:

= Ponorné motorové michadlo je sprdvné namontovano na stojan pro ponorné
motorové michadlo.

= Ponorné motorové michadlo je elektricky zapojeno podle predpisu se viemi
ochrannymi zatizenimi.

= Jsou zkontrolovana provozni data, stav tekutého maziva a smér otaceni.

6.1.2 Zapinani

A\ NEBEZPECi

Nadmérné teploty v disledku chodu naprazdno nebo p¥ilis horkého média
Nebezpeci vybuchu!

> Nikdy nenechte ponorné motorové michadlo bézet mimo médium.

> Dodrzujte minimalni stav média.

> Nikdy neprovozujte ponorné motorové michadlo s ochranou proti vybuchu pfi
vyssich teplotach okolniho prostiedi a média, nez které jsou uvedeny v datovém
listu, popf. na typovém stitku.

> Ponorné motorové michadlo provozujte pouze v povoleném provoznim
rozsahu.

POZOR

Nadmérné teploty v disledku chodu naprazdno nebo p¥ilis horkého média
Poskozeni ponorného motorového michadla!

> Nikdy nenechte ponorné motorové michadlo bézet mimo médium.
> Dodrzujte minimalni stav média.

> Ponorné motorové michadlo provozujte pouze v povoleném provoznim
rozsahu.

POZOR

Zapnuti pfi dobéhu motoru
Poskozeni ponorného motorového michadla!
> Ponorné motorové michadlo znovu zapnéte az po Uplném zastaveni.

> Nikdy nezapinejte ponorné motorové michadlo pfi otac¢eni opa¢nym smérem.

1. Zapnéte ponorné motorové michadlo.

6.2 Hranice provozniho rozsahu zafizeni

A\ NEBEZPECI

Pfekroceni provoznich omezeni
Poskozeni ponorného motorového michadla!
> Dodrzujte provozni Udaje uvedené v datovém listu.

> Nikdy neprovozujte ponorné motorové michadlo s ochranou proti vybuchu pfi
vyssich teplotach okolniho prostredi a médii, nez které jsou uvedeny v datovém
listu, popf. na typovém Sstitku.
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6.2.1 Frekvence spinani

POZOR

Prilis vysoka frekvence spinani
Poskozeni motoru!

> Nikdy neprekracujte uvedenou frekvenci spinani.

Aby nedoslo k vyraznému zvyseni teploty v motoru a nadmérnému zatizeni motoru,
tésnéni a lozisek, nesmi byt prekrocen nasledujici pocet spusténi za hodinu.

Tabulka 6: Frekvence spinani

Casovy interval Maximalni pocet sepnuti
[Sepnuti]
Za hodinu 10

Tyto hodnoty plati pro spinani v siti (pfimé nebo se stykacem pro hvézdu/trojuhelnik,
se spoustécim transformatorem, zafizenim pro pozvolny rozbéh). Pfi provozu
s ménicem frekvence toto omezeni neplati.

6.2.2 Provozni napéti

A\ NEBEZPEC|

Prekroceni pripustnych hodnot tolerance pro provozni napéti
Nebezpedi vybuchu!

> Nikdy neprovozujte ponorné motorové michadlo s ochranou proti vybuchu
mimo uvedené rozmezi.

Nejvyssi pripustna odchylka provozniho napéti je +10 %, u ponorného motorového
michadla s ochranou proti vybuchu £5 % jmenovitého napéti. Rozdil napéti mezi
jednotlivymi fazemi smi ¢init maximalné 1 %.

6.2.3 Provoz s méni¢em frekvence

A\ NEBEZPEC|

Provoz mimo pfipustné frekvenéni rozmezi
Nebezpeci vybuchu!

> Nikdy neprovozujte ponorné motorové michadlo s ochranou proti vybuchu
mimo uvedené rozmezi.

Provoz ponorného motorového michadla s ménic¢em frekvence je pfipustny v rozmezi
frekvenci 25 az 50 Hz.

6.2.4 Vlastnosti média

6.2.4.1 Minimalni stav média

A\ NEBEZPEC|

Nadmérné teploty v dlsledku chodu naprazdno
Nebezpeci vybuchu!

> Ponorné motorové michadlo véetné vrtule provozujte vzdy ve zcela ponofeném
stavu.

> Dodrzujte minimalni stav média.
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POZOR

Neuplné ponorena vrtule
Poskozeni ponorného motorového michadla!

> Ponorné motorové michadlo nenechte nikdy vynofit pfi provozu (ani
kratkodobé).

Ponorné motorové michadlo je pfipraveno k provozu, kdyz neklesne hladina kapaliny
pod W,. Tuto minimalni hladinu média je tfeba dodrzet také u automatického
rezimu.
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Obr. 9: Minimalni hladina média

Tabulka 7: Minimalni hladina média

gD h1min thin WTmin
[mm] [m] [m] [m]
200 0,12 0,50 0,82
300 0,15 0,80 1,25
400 0,20 0,85 1,45
600 0,30 1,00 1,90

Ke kolmym bo¢nim sténédm by méla byt rovnéz dodrzena vzdalenost h,. Pro
vzdalenost ponornych motorovych michadel od sebe by méla byt dodrzena
vzdalenost @ D. Je tfeba vzit v Gvahu odrazy paprsku a proudovych valca.

S pouzitim prislusenstvi 6 pro ploché nadrze a zlaby lze snizit vzdalenost od zemé h;
na cca 50 mm. Pfedpoklad: pevna podlaha (beton/ocel/plast)

6.2.4.2 Teplota média

A\ NEBEZPEC|

Teplota média
Nebezpedi vybuchu!

> Nikdy neprovozujte ponorné motorové michadlo pfi vyssich teplotach média,
nez je uvedeno v datovém listu, resp. na typovém stitku.
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POZOR

v

Teplota média
Nebezpeci zamrznuti!

> Ponorné motorové michadlo je koncipovano pro pouziti v kapalinach.
V pripadé nebezpeci zamrznuti neni ponorné motorové michadlo
provozuschopné a nesmi se pouzivat.

6.2.4.3 Hustota média

Prikon michaciho zafizeni ponorného motoru se zvySuje Umérné k hustoté cerpaného
média.

POZOR

Prekroceni pripustné hustoty cerpaného média
Pretizeni motoru!

> Dodrzujte Udaje o hustoté v datovém listu.

> Pocitejte s dostate¢nou vykonovou rezervou motoru.

6.2.4.4 Abrazivni média

Vys3i podily pevnych ¢astic, nez jaké jsou uvedeny v datovém listu, nejsou pripustné.
PFi provozu v médiich s abrazivnimi slozkami lze ocekavat zvySené opotrebeni vrtule
a hridelového tésnéni. Zkratte intervaly kontrol oproti obvyklym dobam o polovinu.

6.3 Odstaveni z provozu/konzervace/uskladnéni

6.3.1 Opatieni pfi odstaveni z provozu

VAN VYSTRAHA

Zdravi Skodliva média, pomocné a provozni latky
Ohrozeni osob a zivotniho prostredi!

> Ponorna motorova michadla, ktera se pouzivaji ve zdravi skodlivych médiich,
museji byt dekontaminovana.

> V pripadé potieby noste ochranny odév a ochrannou masku.

> Dodrzujte zdkonna ustanoveni o likvidaci zdravi skodlivych médii.

VAN VYSTRAHA

Neumysiné zapnuti ponorného motorového michadla
Nebezpeci poranéni pohyblivymi konstrukénimi dily!

> Prace na ponorném motorovém michadle provadéjte pouze pfi odpojeni
elektrickych pripojek.

> Zajistéte ponorné motorové michadlo proti neamysinému zapnuti.

30 od 58

Amamix

1592.82/17-CS



1592.82/17-CS

ks L.

6 Uvedeni do provozu / odstaveni z provozu

Ponorné motorové michadlo zGistane namontované

A\ NEBEZPEC|

Pobyt osob v jimce
Zasazeni elektrickym proudem!

> Nikdy nespoustéjte ponorné motorové michadlo, pokud se v jimce zdrzuji
osoby.

> Pred vstupem do jimky odpojte ponorné motorové michadlo nebo ho elektricky
zajistéte.

VAN VYSTRAHA

Ruce, ostatni c¢asti téla, popf. cizi télesa ve vrtuli, pop¥. v oblasti pfitoku

Nebezpeci zranéni! Poskozeni ponorného motorového michadla!

> Nikdy nestrkejte ruce, ostatni ¢asti téla nebo cizi télesa do vrtule nebo oblasti
pritoku.

= Pri delsi odstavce ponorné motorové michadlo pravidelné mési¢né az ctvrtletné
zapinejte a nechte bézet cca jednu minutu.
Tim zabranite tvorbé usazenin na povrchu ponorného motorového michadla.

Ponorné motorové michadlo je demontovano a uskladnéno
v Jsou dodrzeny bezpecnostni predpisy.
1. Vycistéte ponorné motorové michadlo.

2. Provedte udrzbu.
Respektujte pokyny pro udrzbu. (= Kapitola 7.1, Strana 32)

6.4 Opétovné uvedeni do provozu

Pri opétovném uvadéni do provozu dodrzte a provedte body pro uvedeni do provozu
a omezeni provozniho rozsahu (= Kapitola 6.2, Strana 27) .

Pred opétovnym uvedenim do provozu po uskladnéni dodrzte pokyny pro udrzbu/
kontrolu. (= Kapitola 7.2, Strana 33)

UPOZORNENI

U ponornych motorovych michadel, ktera jsou starsi nez 5 let, doporuc¢ujeme
vyménit vsechny elastomery.

Amamix 31 od 58



ks L.

7 Servis a udrzba

7 Servis a udrzba

7.1 Bezpecnostni predpisy

Provozovatel je povinen zajistit provadéni veskeré udrzby, inspekce a montaze
autorizovanym a odborné kvalifikovanym personalem, ktery byl dostate¢né
informovan podrobnym studiem navodu k obsluze.

A\ NEBEZPEC|

Vznik jisker pfi provadéni udrzby

Nebezpeci vybuchu!

> Udrzbu ponornych motorovych michadel s ochranou proti vybuchu provadéjte
mimo oblast ohroZenou explozi.

A\ NEBEZPEC|

Nevhodna preprava
Ohrozeni zivota padajicimi souc¢astmi!
Poskozeni ponorného motorového michadla!

> Pro upevnéni prostfedku na uchyceni bremene pouzivejte stanovené zavésné
body (zavésné oko nebo tfmen).

> Nikdy nezvedejte ponorné motorové michadlo za elektrické pripojné vedeni.

> Nikdy nepouzivejte zvedaci lana dodana spolu s agregatem jako prostredky na
uchyceni bfemene.

> Zvedaci lana bezpecné zavéste na ponorné motorové michadlo a na jerab.
> Chrarite elektrické pripojné vedeni pred poskozenim.

> PFi zvedani dodrzte dostatecnou bezpecnostni vzdalenost.

A\ VYSTRAHA

Nelmysiné zapnuti ponorného motorového michadla
Nebezpeci poranéni pohyblivymi konstruk¢nimi dily!

> Prace na ponorném motorovém michadle provadéjte pouze pfi odpojeni
elektrickych pripojek.

> Zajistéte ponorné motorové michadlo proti neamysinému zapnuti.

A\ VYSTRAHA

Zdravi skodliva nebo horka média, pomocné a provozni latky
Nebezpeci zranéni!

> Dodrzujte zdkonnd ustanoveni.

> Prijméte opatreni na ochranu osob a Zivotniho prostredi.

> Dekontaminujte ponorna motorova michadla, ktera se pouzivaji ve zdravi
skodlivych médiich.

UPOZORNENI

Pro opravu ponornych motorovych michadel vybavenych ochranou proti vybuchu
plati zvlastni predpisy. Prestavby a zmény ponornych motorovych michadel mohou
nepfiznivé ovlivnit ochranu proti vybuchu. Jsou proto pfipustné pouze po dohodé
s vyrobcem.
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UPOZORNENI

Vytvorenim planu Gdrzby Ize s minimalnimi naklady na udrzbu predejit nakladnym
opravam a dosahnout bezporuchového a spolehlivého provozu.

v s

UPOZORNENI

Pro veskerou udrzbu, opravy a montaz je k dispozici servis spole¢nosti KSB nebo
autorizované servisy. Kontaktni adresy Ize zjistit v pfiloZeném seznamu adres:
+Adresy” nebo na internetu ,www.ksb.com/contact”.

Zabrante jakémukoliv pouziti sily v souvislosti s demontazi a montazi ponorného
motorového michadla.

7.2 Osetrovani/kontrola
KSB doporucuje pravidelnou udrzbu podle nasledujiciho planu:

Tabulka 8: Prehled udrzbarskych ¢innosti
Interval udrzby Udrzbarska ¢innost

Po 8 000 hodinach provozu® Meéreni izola¢niho odporu (= Kapitola 7.2.1.1, Strana 33)

Kontrola pripojovacich kabeld (= Kapitola 7.2.1.2, Strana 34)

Vizualni kontrola zavésu / zvedaciho lana (Amaprop V)
(= Kapitola 7.2.1.3, Strana 34)

Po 16 000 hodinach provozu® Vizuadlni kontrola zavésu / zvedaciho lana (Amaprop J, K)
(= Kapitola 7.2.1.3, Strana 34)

Kontrola snimac¢t (= Kapitola 7.2.1.4, Strana 34)
Vyména tekutého maziva (= Kapitola 7.2.1.5, Strana 35)

Jednou za pét let Generdlni oprava

7.2.1 Kontrolni prace

7.2.1.1 Méfeni izola¢niho odporu
v' Ponorné motorové michadlo je odpojené v rozvadéci.
v' Provedte méreni méricem izola¢niho odporu.
v MéFici napéti je maximalné 1 000 V.
1. Zmérte vinuti proti kostre.
Pritom vzajemné spojte vsechny konce vinuti.

2. Zmérte snimace teploty vinuti proti kostre.
Pfitom spojte viechny konce vodic¢l snimacl teploty vinuti mezi sebou a viechny
konce vinuti s kostrou.

= Izola¢ni odpor koncld vodic¢a proti kostfe nesmi klesnout pod 1 MQ.
Pokud dojde k poklesu pod tuto hodnotu, je nutné samostatné méreni pro motor
a pripojovaci kabel. Pfi tomto méreni odpojte pripojovaci kabel od motoru.

UPOZORNENI

Pokud je izola¢ni odpor elektrického pfipojného vedeni nizsi nez 1 MQ, je toto
vedeni poskozené a musi se vyménit.

3 Nejméné ale jednou ro¢né
4 Nejméné ale jednou za 3 roky
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UPOZORNENI

Pri prilis nizkych izola¢nich hodnotach motoru je izolace vinuti vadna. V tom
pfipadé neuvadéjte ponorné motorové michadlo znovu do provozu.

7.2.1.2 Kontrola pfipojovaciho kabelu
Vizualni kontrola 1. Zkontrolujte, zda pripojovaci kabel nema vné;jsi poskozeni.
2. Poskozené dily nahradte originalnimi ndhradnimi dily.

Kontrola ochranného 1. Zmérte odpor mezi ochrannym vodi¢em a kostrou.
vodice Odpor musi byt mensi nez 1 Q.

2. Poskozené dily nahradte originadlnimi nahradnimi dily.

A\ NEBEZPEC|

Vadny ochranny vodi¢

Zasazeni elektrickym proudem!

> Nikdy neuvadéjte do provozu ponorné motorové michadlo s vadnym
ochrannym vodicem.

7.2.1.3 Kontrola zavésu/zvedaciho lana
Vizualni kontrola v Ponorné motorové michadlo bylo vyjmuto z média a vycisténo.
1. Zkontrolujte, zda nema zavés/zvedaci lano v¢etné upevnéni vnéjsi poskozeni.

2. Poskozené dily nahradte originalnimi nahradnimi dily.

7.2.1.4 Kontrola snimact

POZOR

*\é} Pili§ vysoké zkugebni napéti

Poskozeni ¢idel!

> Pouzijte bézné prodavany pfistroj na méreni odporu (ohmmetr).

NiZe popsané zkousky jsou méreni odporu na koncich pripojovaciho kabelu. Vlastni
funkce snimacu se pfi nich netestuje.

Snimace teploty ve vinuti Tabulka 9: Méfeni odporu snimacl teploty ve vinuti motoru

motory  \igreni mezi pripojkami ... Hodnota odporu
[0l
10a 11 100 a2 1 000

Pokud jsou uvedené hodnoty tolerance prekroceny, odpojte pripojovaci kabel od
ponorného motorového michadla a provedte novou zkousku uvniti motoru.
Pokud jsou hodnoty tolerance prekroceny i zde, je tfeba vyménit vinuti.

Snimac prusakt v motoru Tabulka 10: Mé&feni odporu — snimace prisakt
(také prisaky mechanickou
ucpavkou)

Méreni mezi pfipojkami ... Hodnota odporu
9 a ochrannym vodi¢em (PE) >60 kQ

Niz8i hodnoty naznacuji proniknuti vody do motoru. V tom pfipadé je nutné
motorovou ¢ast otevrit a provést jeji revizi.

Pokud je k dispozici sledovani prlsakt mechanickou ucpavkou, nejprve zcela
vyprazdnéte olejovou komoru a poté provedte pfi horizontalni poloze motoru nové
méreni. Je-li namérend hodnota nyni v poradku, je vnitfni prostor motoru suchy, ale
vnéjsi mechanicka ucpéavka je vadna.
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7.2.1.5 Mazani a vyména maziva

7.2.1.5.1 Kvalita tekutého maziva

Doporuc¢ena kvalita = Ekologicky, netoxicky a zdravotné nezavadny bily olej
tekutého maziva

Alternativné = Nizkovisk6zni parafinovy olej, netoxicky

= Smés vody a propylenglykolu s inhibitory koroze pro odolnost proti mrazu do -
20 °C

A\ VYSTRAHA

Znecisténi média tekutym mazivem
OhroZzeni osob a zivotniho prostredi!

> PInéni strojnim olejem je pfipustné jen tehdy, pokud je zarucena jeho radna
likvidace.

7.2.1.5.2 Mnozstvi tekutého maziva

Tabulka 11: Mnozstvi tekutého maziva [I] v zavislosti na konstrukéni velikosti

Konstrukéni velikost Mnozstvi tekutého maziva
[

200 G 0,3

200 C 0,4

300 0,4

400 0,8

600 C 1,4

600 G 2,4

7.2.1.5.3 Vypusténi tekutého maziva

A VYSTRAHA

Horka nebo zdravi skodliva tekuta maziva

Ohrozeni zivotniho prostredi a osob!

> PFi vypousténi tekutého maziva prijméte opatieni na ochranu osob a Zivotniho
prostredi.

> V pripadé potreby noste ochranny odév a ochrannou masku.
> Zachytte tekuté mazivo a zlikvidujte ho.

> Dodrzujte zakonna ustanoveni o likvidaci zdravi $kodlivych kapalin.

VAN VYSTRAHA

Pretlak v komore tekutého maziva

Vystrikujici tekutina pfi otevieni komory tekutého maziva zahrata na provozni
teplotu!

> Opatrné odsroubujte Sroubovou zatku komory tekutého maziva.
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Obr. 10: Vypusténi tekutého maziva
1. Ponorné motorové michadlo nainstalujte podle obrazku.
2. Vhodnou nadobu postavte pod Sroubovou zatku.

3. Vysroubujte Sroubovou zatku 903.01, popr. 903.02 s tésnicim krouzkem 411.01,
popr. 411.02 a vypustte tekuté mazivo.

4. Sroubovou zatku 903.02 s novym tésnicim krouzkem 411.02 zasroubuijte.

7.2.1.5.4 PInéni tekutym mazivem

A\ VYSTRAHA

Tekuta maziva Skodici zdravi
Ohrozeni zivotniho prostredi a osob!

> Pri doplnovani tekutého maziva prijméte opatreni na ochranu osob a Zivotniho

prostredi.
POZOR
PFilis vysoky stav tekutého maziva
%s SO Narusuje funkci tésnéni kluznym krouzkem!

> Ponorné motorové michadlo musi byt pfi doplnovani tekutého maziva
nainstalovano vodorovng, jak je uvedeno na obrazku.

Obr. 11: PInéni tekutym mazivem
v' Ponorné motorové michadlo je nainstalovano podle obrazku.
v Sroubové zatka 903.01 a té&snici krouzek 411.01 jsou vy$roubovany.

1. Komoru na tekuté mazivo naplrite plnicim otvorem az po preteceni tekutého
maziva.

2. Sroubovou zatku 903.01 s novym tésnicim krouzkem 411.01 zasroubuijte.

1592.82/17-CS

36 od 58 Amamix



1592.82/17-CS

KSB m

7 Servis a udrzba

7.3 Vyprazdnéni a cisténi

Cerpana média $kodici zdravi
Ohrozeni osob a zivotniho prostredi!

> Ponornd motorova michadla, ktera se pouzivaji ve zdravi skodlivych médiich,
museji byt dekontaminovana.

> Promyvaci kapalinu a rovnéz pripadné zbytky kapaliny jimejte a likvidujte.

> V pfipadé potieby noste ochranny odév a ochrannou masku.

> Dodrzujte zakonna ustanoveni o likvidaci zdravi $kodlivych latek.

1. P¥i ¢erpani skodlivych, vybusnych, horkych nebo jinak rizikovych médii ponorné
motorové michadlo vyplachnéte.

2. Pred prepravou do dilny ponorné motorové michadlo zasadné vyplachnéte a
vycistéte.
Kromé toho k ponornému motorovému michadlu prilozte potvrzeni
o nezavadnosti.

7.4 Demontaz ponorného motorového michadla

7.4.1 Veobecné pokyny/bezpecnostni piedpisy

Prace na ponorném motorovém michadle provadéné nekvalifikovanym personalem
Nebezpedi zranéni!

> QOpravami a udrzbou povérte pouze specidlné vyskoleny personal.

Nelmysiné zapnuti ponorného motorového michadla
Nebezpeci poranéni pohyblivymi konstruk¢nimi dily!

> Prace na ponorném motorovém michadle provadéjte pouze pri odpojeni
elektrickych pripojek.

> Zajistéte ponorné motorové michadlo proti neamysinému zapnuti.

Horky povrch
Nebezpeci zranéni!

> Nechte ponorné motorové michadlo vychladnout na okolni teplotu.

> BB P

Nespravné zvedani/manipulace s tézkymi konstrukénimi skupinami nebo
konstruk¢nimi dily

Poranéni osob a hmotné skody!

> Pfi manipulaci s tézkymi konstrukénimi skupinami nebo konstruk&nimi dily
pouzivejte vhodné prepravni prostredky, zvedaci zafizeni a vazaci prostredky.

Amamix 37 od 58



kss L.

7 Servis a udrzba

A\ VYSTRAHA

Zdravi skodliva média, pomocné a provozni latky
Ohrozeni osob a zivotniho prostredi!

> Ponornd motorova michadla, ktera se pouzivaji ve zdravi skodlivych médiich,
museji byt dekontaminovana.

> V pripadé potieby noste ochranny odév a ochrannou masku.

> Dodrzujte zakonna ustanoveni o likvidaci zdravi $kodlivych médii.

A\ VYSTRAHA

Konstrukéni dily s ostrymi hranami
Nebezpeci poranéni fiznutim i odfiznutim!

> Prace pfi montazi a demontazi provadéjte vzdy s potfebnou peclivosti a
opatrnosti.

> Noste ochranné rukavice.

Pri demontazi a montazi se fidte ndkresem celkového usporadani.
(= Kapitola 9.1, Strana 46)

UPOZORNENI

Pro veskerou udrzbu, opravy a montaz je k dispozici servis spole¢nosti KSB nebo
autorizované servisy. Kontaktni adresy Ize zjistit v pfilozeném seznamu adres:
+Adresy” nebo na internetu ,www.ksb.com/contact”.

7.4.2 Demontaz vrtule

23.9 721

914.05
550.02

914.01
550.01

Obr. 12: Demontaz vrtule

v' Ponorné motorové ¢erpadlo je fadné demontované, vycisténé a umisténé mimo

jimku.
1. Od3roubujte hnaci Sroub 914.01 a podlozku 550.01.

2. Do vrtule 23-9 zasroubujte odtlacovaci Sroub a vrtuli sejméte. (Pozor: pevné
ulozeni kuzelového ¢epu) (= Kapitola 9.4, Strana 53)

3. Odsroubujte Sroub s valcovou hlavou 914.05 a podlozku 550.02.
4. Sejméte prechodku 721.

UPOZORNENI

U zafizeni Amamix 200G provedte pouze kroky 1 a 2 a demontujte vrtuli.
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7.4.3 Demontaz tésnéni kluznym krouzkem

POZOR

Neodborna demontaz mechanické ucpavky
Poskozeni hridele!

> Opatrné povolte a demontujte mechanickou ucpavku.

932.03  433.01
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932.04 433.02 932.05 161

Obr. 13: Demontaz tésnéni kluznym krouzkem
v Vrtule je demontovana.

. Uvolnéte pojistny krouzek 932.04.

. Sejméte tésnéni kluznym krouzkem 433.02.

. Uvolnéte pojistny krouzek 932.05.

. Sejméte viko télesa 161.

u b W N =

. Sejméte tésnéni kluznym krouzkem 433.01.

7.4.4 Demontaz motorové casti

UPOZORNENI

Pro opravu ponornych motorovych michadel vybavenych ochranou proti vybuchu
plati zvlastni predpisy. Pfestavby a zmény ponornych motorovych michadel mohou
nepfiznivé ovlivnit ochranu proti vybuchu. Jsou proto pfipustné pouze po dohodé
s vyrobcem.

UPOZORNENI

Motory ponornych motorovych michadel s ochranou proti vybuchu jsou

v nevybusném provedeni ,tlakuvzdorné zapouzdreni”. VSechny prace na motorové
casti, které ovliviiuji ochranu proti vybuchu, jako nové vinuti a oprava

s mechanickym obrabénim, vyzaduji prejimku autorizovanym znalcem nebo musi
byt provedeny u vyrobce. Vnitini konstrukce motorového prostoru musi zlstat beze
zmény. Oprava u spar zabezpecenych proti prislehu se smi provadét pouze

v souladu s konstrukénimi pokyny vyrobce. Oprava podle hodnot EN 60079-1
Tabulky 1 a 2 nejsou pfipustné.

PFi demontazi motorové ¢asti a elektrickych kabell zajistéte, aby byly vodice a svorky
jednoznacné oznaceny pro pozdéjsi opétovnou montaz.
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7.5 Montaz ponorného motorového michadla

7.5.1 VSeobecné pokyny/bezpecnostni predpisy

VAN VYSTRAHA

Nespravné zvedani/manipulace s tézkymi konstrukénimi skupinami nebo
konstrukénimi dily

Poranéni osob a hmotné skody!

> PFfi manipulaci s tézkymi konstrukénimi skupinami nebo konstrukénimi dily
pouzivejte vhodné prepravni prostredky, zvedaci zafizeni a vazaci prostredky.

POZOR

Nespravna montaz
Poskozeni ponorného motorového michadla!

> Ponorné motorové michadlo sestavujte pri dodrzeni platnych strojirenskych
norem.

> Vzdy pouzivejte origindlni ndhradni dily.

UPOZORNENI

Pred opétovnou montazi motorové ¢asti zkontrolujte, zda nejsou poskozené zadné
sty¢né plochy, které jsou dllezité pro ochranu proti vybuchu. Dily s poskozenymi
sty¢nymi plochami vymeérite. Polohu sty¢nych ploch dllezitych pro ochranu proti
vybuchu naleznete v pfiloze ,Spary dllezité pro ochranu proti vybuchu”.

Posloupnost

Tésnéni

Utahovaci momenty

Montaz ponorného motorového michadla provadéjte pouze na zakladé prislusného
nakresu celkového usporadani.

= O-krouzky

— Zkontrolujte O-krouzky, zda nejsou poskozené, a v pripadé potreby je
nahradte novymi.

— Nikdy nepouzivejte O-krouzky slepené z metrového zbozi.
= Montazni pomucky
- Pokud mozno, nepouzivejte montazni pomucky.

V3sechny Srouby pfi montazi utahnéte, jak je predepsano.

(= Kapitola 7.6, Strana 43)

Vsechny Sroubové spoje, které uzaviraji prostor s pevnym zavérem, navic potrete
zajistovacim pripravkem na Srouby (Loctite 243).

7.5.2 Montaz motorové casti

A\ NEBEZPEC|

Pouziti nespravnych sroubt
Nebezpeci vybuchu!

> Pro montaz ponorného motorového michadla s ochranou proti vybuchu
pouzivejte pouze originalni Srouby.

> Nikdy nepouzivejte srouby jinych rozmérl nebo nizsi pevnostni tridy.
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UPOZORNENI

Pfed opétovnou montazi motorové casti zkontrolujte, zda nejsou poskozené zadné
sty¢né plochy, které jsou dulezité pro ochranu proti vybuchu. Dily s poskozenymi
sty¢nymi plochami vymérite. Pro ponorna motorova michadla s ochranou proti
vybuchu je pfipustné pouze pouziti originalnich dild KSB. Polohu sty¢nych ploch
dulezitych pro ochranu proti vybuchu naleznete na pfislusnych obrazcich.

Vsechny Sroubové spoje, které uzaviraji prostor s pevnym zavérem, navic potrete
zajistovacim pripravkem na Srouby (Loctite typu 243).

7.5.3 Montaz tésnéni kluznym krouzkem

Pri montazi mechanické ucpavky je tfeba dodrzovat nasledujici pokyny:
= Pracujte cisté a peclivé.
= Ochranu proti dotyku kluznych ploch odstrarte az bezprostfedné pred montazi.
= Je nutné zabranit poskozeni tésnicich ploch a O-krouzkd.

932.03  433.01
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Obr. 14: Montaz tésnéni kluznym krouzkem
v’ Jednotlivé dily jsou umistény na ¢isté a rovné montazni plose.
v Vsechny demontované dily jsou ocisténé a zkontrolované z hlediska opotiebeni.
v' Poskozené nebo opotiebené dily jsou nahrazeny originalnimi nahradnimi dily.
v Tésnici plochy jsou ocisténé.
1. Ocistéte hridel, v pfipadé potreby odstrarite ryhy a skrabance lesticim platnem.
Pokud jsou ryhy a skrabance i potom patrné, hiidel 210 vyménte.
Nasadte tésnéni kluznym krouzkem 433.01.
Nasadte pojistny krouzek 932.03.
Nasadte viko télesa 161.
Nasadte pojistny krouzek 932.05.

Nasadte tésnéni kluznym krouzkem 433.02.

No v ks~ wN

Nasadte pojistny krouzek 932.04.

7.5.4 Provedeni zkousky tésnosti

Po montazi je tfeba provést zkousku tésnosti ¢asti s mechanickou ucpavkou / komory
na tekuté mazivo. Ke zkousce tésnosti se pouziva plnici otvor pro tekuté mazivo.

Pri zkousSce tésnosti dodrzte nasledujici hodnoty:
= Zkusebni médium: stlaceny vzduch
= Zkusebni tlak: maximalné 0,8 baru

= Doba trvani zkousky: 2 minuty
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Obr. 15: Pripojka zkusebniho tlaku

‘A ‘Pfipojka zkusebniho tlaku

1. Vysroubujte Sroubovou zatku 903.01 a tésnici krouzek 411.01.
2. Zkusebni pripravek zcela zasroubujte do plniciho otvoru pro tekuté mazivo.

3. Provedte zkousku tésnosti s vyse uvedenymi hodnotami.

UPOZORNENI

Béhem zkousky nesmi tlak klesnout.

4. Vysroubujte zkusebni pripravek.
5. Zasroubujte Sroubovou zatku 903.01 a tésnici krouzek 411.01.

UPOZORNENI

Béhem zkousky nesmi tlak klesnout.

7.5.5 Montaz vrtule

239 721

914.05

550.02

914.01

550.01 4 s/
s | i |
=== —

Obr. 16: Montaz vrtule

. Nasad'te prechodku 721.

. Zasroubujte Sroub s valcovou hlavou 914.05 a podlozku 550.02.
. Nasadte vrtuli 23-9.

. Zasroubujte Sroub 914.01 a podlozku 550.01.

A W N -
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UPOZORNENI

U zafizeni Amamix 200G provedte pouze kroky 3-4.

7.6 Utahovaci momenty

Tabulka 12: Utahovaci momenty [Nm]
v zavislosti na zavitu, materialu a pevnostni tfidé

Zavit Material
A4-70
Pevnostni tfida Rp 0,2 N/,
450
M5 4
M6 7
M8 17
M10 35
M12 60
M16 150

7.7 Disponibilita nahradnich dild

7.7.1 Objednavani nahradnich dila
Pro objednéavani rezervnich a nahradnich dill jsou zapotiebi nasledujici udaje:
+ Cislo zakazky
Polozkové ¢islo zakazky
Konstruk¢ni fada
= Konstrukéni velikost
Rok vyroby
= Cislo motoru
Vsechny udaje Ize zjistit na typovém stitku.
Dalsi potrebné udaje jsou:
= (. dilu andzev (= Kapitola 9.1, Strana 46)
Pocet kust nahradnich dild
Dodaci adresa

= Typ zasilky (jako naklad, postou, expresni zasilka, letecka zasilka)

7.7.2 Doporucena disponibilita nahradnich dilti pro dvoulety provoz podle DIN 24296

Tabulka 13: Pocet kust nahradnich dild pro doporu¢enou disponibilitu nahradnich dil(

C.dilu |Nazev Pocet (véetné rezervnich ponornych motorovych
michadel)
23| 4|56 8 10 a vice Typ?

80-1 Sekce motoru CO T R A T B 3 E
834 Kabelova prichodka 11112 2]2) 3 40% R
818 Rotor CO T R A I I 3 E
23-9 Vrtule 11223 30% E
433.01 Mechanicka ucpavka na strané motoru 2 3,456 |7 90% \Y,

5 E =nahradni dil, R = rezervni dil, V = opotiebitelny dil; u opotrebitelnych a rezervnich dild doporu¢ujeme
skladovani
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C.dilu |Nazev Pocet (véetné rezervnich ponornych motorovych
michadel)
2 |3 |4|5|6 |8 10 a vice Typ?

433.02 |Mechanicka ucpavka na strané vrtule 2 3,456 |7 90% \Y,
321.01 |Valivé lozisko na strané vrtule 1 112123 ]| 4 50% R
321.02 |Valivé lozisko na strané motoru 1 112123 ]| 4 50% R

Sada tésnéni 4,6 |8 8|9 10 100% \Y,
44 od 58 Amamix
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8 Poruchy: pfi¢iny a odstranéni

8 Poruchy: pfi¢iny a odstranéni

A VYSTRAHA

Nebezpeci zranéni!

Nespravné postupy pfi odstrariovani poruch

> Pri veskerych postupech pfi odstrariovani poruch dodrzujte prislusné pokyny
v tomto navodu k obsluze a/nebo v dokumentaci vyrobce pfislusenstvi.

Pokud se vyskytnou problémy, které nejsou popsany v této tabulce, je nutna
konzultace se zadkaznickym servisem KSB.

Prilis malé proudéni

Nn @ >

o

Tabulka 14: Pomoc pfi poruchach

Ponorné motorové michadlo nevytvari zadné proudéni

Spotreba proudu / prikon pfilis velké

Ponorné motorové michadlo bézi neklidné a hlu¢né

A | B | C | D |Mozna pfri¢ina Odstranéni®
- | X | - | - |[Nespravny smér otaceni Zkontrolujte elektrickou pripojku
- | X | - | - |[Nevhodna montaz ponorného motorového |Zkontrolujte montaz — odstrarite odpory v oblasti
michadla proudéni
- | - | X | X |Vrtule je zatizena pevnymi latkami, pFilis Ocistéte vrtuli, zkontrolujte vykonové parametry
hustou kapalinou
- | X | - | X|Vrtule je poskozena Vymeénte vrtuli
- | X | X | X |Opotiebeni vnitinich dilt Opotrebené dily vymérite za nové
- | X | X | X [Nespravny smér otaceni PFi nespravném sméru otaceni zkontrolujte elektrické
pfipojeni ponorného motorového michadla a pfip.
také rozvadéc.
- | - | X| - |Prilis nizké provozni napéti Zkontrolujte sitové napéti a pripojky kabeld
X | - | - | - |Motor nebézi, protoze neni k dispozici napéti |Zkontrolujte elektroinstalaci, informujte elektrarnu
X | X|-|-|Chodna 2 faze Vyménte vadnou pojistku, zkontrolujte pfipojky
kabell
X | - | - | - |Vadné vinuti motoru nebo elektrické vedeni |Vyménte za nové originalni dily KSB nebo konzultujte
- | - | X | X |Radidlni lozisko v motoru je vadné Je nutna konzultace
- | X | X | - |Uspinani hvézda-trojuhelnik: motor je Zkontrolujte stykac pro hvézdu/trojuhelnik
zapojen pouze do hvézdy
- | X | - | X |Prilis silny pokles hladiny vody béhem provozu |Zkontrolujte napajeni a kapacitu systému,
zkontrolujte fizeni vysky hladiny
X | - | -| - |Teplotni ¢idlo kontroly vinuti vypnulo kvali Provedte revizi ponorného motorového michadla
prilis vysoké teploté vinuti
X | - | - | - |Aktivovalo se relé prisaku Provedte revizi ponorného motorového michadla

Vlhkost v motoru

6

Odpojte ponorné motorové michadlo od napajeni

Amamix
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9 Pfislusné podklady

9 Prislusné podklady

9.1 Vykres celkového uspofadani se seznamem samostatnych diltd

914.05 903.01
433.02 550.02 412.06 411.01 433.01 330 59-31 515 412.04 81-51 732 81-39 901.01
23-9 ‘ 721 561 932.03 932.02 59-17 ‘ 818

9.1.1 Amamix 200 — material télesa motoru: nerezova ocel

243

914.01

A
\620/

\200)

932.04 932.05 903.02 932.06 69-14 441

411.02

550.01 412.07 412.01 412.02

161 412.05

932.01

321.01 80-1

412.03

69-14

914.02 914.04

Obr. 17: Nakres celkového usporadani Amamix 200, material télesa motoru: nerezova ocel

Tabulka 15: Seznam jednotlivych dil, Amamix 200, material télesa motoru: nerezova ocel

C. dilu Oznaceni dilu C. dilu Oznaceni dilu

161 Viko télesa 69-14 Hlidani prisaka

23-9 Axialni vrtule 721 Prechodka

321 Radialni kuli¢kové lozisko 732 Drzak (prislusenstvi)

330 Loziskovy kozlik 80-1 Sekce motoru

411 Tésnici krouzek 81-39 Prichytka

412 O-krouzek 81-51 Svorka

433 Mechanicka ucpavka 812 Viko télesa motoru

441 Téleso pro tésnéni 818 Rotor

515 Upinaci krouzek 834 Kabelova prichodka

550 Podlozka 901 Sroub se $estihrannou hlavou
561 Ryhovany kolik 903 Sroubova zatka

59-17 Zavés 914 Sroub s vnitinim $estihranem
59-31 Nosna spona 930 Pojistka

596 Drat 932 Pojistny krouzek

46 od 58 Amamix

1592.82/17-CS



1592.82/17-CS

kss L.

9 Pfislusné podklady

9.1.2 Amamix 200 — material télesa motoru: seda litina

914.03 812

81-51 732

433.02 561 433.01  412.05 59-17 412.04
903.01
23-9 411.01 | 932.03 | 932.02 | 932.01 59-31
(1Y
2%/
N
bl
fi f
AW _ ___
e |
I\ il
Ly
i
1 AAYAAYAR
28/ \283) 3900/ 243/
914.01 | 932.04 | 412.01 161 321.01 80-1 412.03 69-14 | 321.02
550.01  932.05  903.02 441 818 914.02

914.04

Obr. 18: Nakres celkového usporadani Amamix 200, material télesa motoru: seda litina

Tabulka 16: Seznam jednotlivych dild, Amamix 200, material télesa motoru: Seda litina

C. dilu Oznaceni dilu C. dilu Oznaceni dilu

161 Viko télesa 732 Drzak (prislusenstvi)

23-9 Axialni vrtule 80-1 Sekce motoru

321 Radialni kulickové lozisko 81-39 Prichytka

411 Tésnici krouzek 81-51 Svorka

412 O-krouzek 812 Viko télesa motoru

433 Mechanicka ucpavka 818 Rotor

a1 Téleso pro tésnéni 834 Kabelova prachodka

550 Podlozka 901 Sroub se $estihrannou hlavou
561 Ryhovany kolik 903 Sroubova zatka

59-17 Zavés 914 Sroub s vnitinim Sestihranem
59-31 Nosna spona 930 Pojistka

596 Drat (uzemnéni) 932 Pojistny krouzek

69-14 Hlidani prisaku

Amamix

47 od 58




kss L.

9 Pfislusné podklady

23-9

9.1.3 Amamix 300/400/600 — material télesa motoru, nerezova ocel

550.01 721 561
421.01

932.02 330

932.05 {903.01 | 321.01
411.01

Amamix
600 C

59-31  80-1

818 811

81-51
81-59 | 834

421.02

932.07

412.04 732

81-39 901.02

903.02\

412.01 | 411.02 | 433.01
412.06 161  932.03

932.04 | 412.04
433.02

441

412.05 932.01

970

Amamix 600 C Amamix 300 C

69-14 529

Obr. 19: Nakres celkového usporadani Amamix 300/400/600, material télesa motoru: nerezova ocel

Tabulka 17: Seznam jednotlivych dil Amamix 300/400/600, material télesa motoru: nerezova ocel

C. dilu Oznaceni dilu C. dilu Oznaceni dilu

161 Viko télesa 721 Prechodka

23-9 Axialni vrtule 732 Drzak (prislusenstvi)

321 Radialni kuli¢ckové lozisko 80-1 Sekce motoru

322 Radialni valeckové lozisko 81-39 Prichytka

330 Loziskovy kozlik 81-51 Svorka

411 Tésnici krouzek 81-59 Stator

412 O-krouzek 811 Téleso motoru

421 Radialni tésnici krouzek 812 Viko télesa motoru

433 Mechanicka ucpavka 818 Rotor

441 Téleso pro tésnéni 834 Kabelova prichodka

529 Pouzdro loziska 901 Sroub se $estihrannou hlavou
550 Podlozka 903 Sroubova zatka

561 Ryhovany kolik 914 Sroub s vnitinim $estihranem
59-31 Nosna spona 930 Pojistka

596 Drat (uzemnéni) 932 Pojistny krouzek

69-14 Hlidani priisakd 970 Stitek
48 od 58 Amamix
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9 Pfislusné podklady

9.1.4 Amamix 300/400/600 — material télesa motoru: seda litina

932.07 732
421.02|412.04

914.01| 432.04| 412.07
550.01 433.02 412.06 161

903.01
239 421.01 411.01 93202 818 811 81-59 834
721 |932.05 561 321.01| 59-31 80-1
&
o)
W,
_ } | : N
)
‘ 903.02 ‘

412.01|411.02 433.01

441

932.03 412.05 932.01

412.03
970

812 322
69-14 529

Obr. 20: Nakres celkového usporadani Amamix 300/400/600, material télesa motoru: 3eda litina

Tabulka 18: Seznam jednotlivych dild Amamix 300/400/600, material télesa motoru: seda litina

< 81-39 901.02

C. dilu Oznaceni dilu C. dilu Oznaceni dilu

161 Viko télesa 721 Prechodka

23-9 Axiélni vrtule 732 Drzak (pfislusenstvi)

321 Radialni kuli¢ckové lozisko 80-1 Sekce motoru

322 Radialni valec¢kové lozisko 81-51 Svorka

411 Tésnici krouzek 81-59 Stator

412 O-krouzek 811 Téleso motoru

421 Radialni tésnici krouzek 812 Viko télesa motoru

433 Mechanicka ucpavka 818 Rotor

441 Téleso pro tésnéni 834 Kabelova prichodka

529 Pouzdro loziska 901 Sroub se $estihrannou hlavou
550 Podlozka 903 Sroubova zatka

561 Ryhovany kolik 914 Sroub s vnitfnim $estihranem
59-31 Nosna spona 930 Pojistka

596 Drat (uzemnéni) 932 Pojistny krouzek

69-14 Hlidani priisakd 970 Stitek

Amamix
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9.2 Spary ochrany proti vybuchu u nevybusnych motort

9.2.1 Spary ochrany proti vybuchu u motort s touto ochranou — provedeni C

L] 2] EIRa

Obr. 21: Spary ochrany proti vybuchu u motoru s touto ochranou — provedeni C

9.2.2 Spary ochrany proti vybuchu u motori s touto ochranou - provedeni G

L] ] [

wiils
|
\
|
|

Le—@-
R

Obr. 22: Spary ochrany proti vybuchu u motor(l s touto ochranou - provedeni G
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9.3 Schémata elektrického zapojeni

9.3.1 Motory: 14,24,06,26

(1) sw/bk
(2) sw/bk
(3) sw/bk
(5) or/or
(6) bl/bl

(4) sw/bk
(7) sw/bk

o]
—
~
~

Obr. 23: Schéma elektrického zapojeni

Amamix
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9.3.2 Motory:38,48,412,6 12,8 12, 10 12
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Obr. 24: Schéma elektrického zapojeni
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9.4 Odtlac¢ovaci srouby

Tabulka 19: Odtlacovaci Srouby

Konstrukéni Odtlacovaci sSroub
velikost
200 M16 x 60
300 118
400
28
o
m \f/
Y
8
1 M16 N
600 M20 x 95
118
1 08
8 \F/
o
mM
0 M20 A
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10 EU prohlaseni o shodé

Vyrobce: KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-StraB3e 9

67227 Frankenthal (Némecko)

Timto vyrobce prohlasuje, Zze vyrobek:

Amamix, Amaprop

CiSIO ZAKAZKY KSB: w.e.eevveeeeeeeeeeeteeetesesessasaeae e ssese s ssassesssssenenasessesessseesnssaesnsesaes

= vyhovuje viem ustanovenim nasledujicich smérnic v aktualné platné verzi:
— Ponorné motorové michadlo: Smérnice 2006/42/ES ,,Strojni zatizeni”
Dale vyrobce prohlasuje, Ze:
= byly aplikovany nasledujici harmonizované mezinarodni normy7) :
- 1SO 12100
- EN 809
- EN 60034-1, EN 60034-5/A1

Zplnomocnény k sestaveni technické dokumentace:

Jméno

Funkce

Adresa (firma)

Adresa (ulice ¢.)

Adresa (PSC misto) (zemé)

ES prohlaseni o shodé bylo vystaveno:

Misto, datum

Firma
Adresa

Kromé zde uvedenych norem ve vztahu ke smérnici o strojnich zafizenich jsou pfi provedenich s ochranou proti
vybuchu (smérnice ATEX) aplikovany pfipadné dal3i normy a jsou uvedeny na pravoplatném EU prohlaseni
o shodé.

Podepsané a tedy pravoplatné EU prohlaseni o shodé bude dodano s vyrobkem.
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11 Potvrzeni o nezavadnosti

157/ 15 ST PETRRPPRRN
Cislo zakazky/

POIOZKOVE CiSIO ZAKAZKY®: bbbttt
Datum dOANI: e e R e r e eh e e et R e At R e e £t eh e e e e e ne e e e ne e e nneeanenn
(0] o] =153 o Yo 10 4 1 ST S TP USTPPURPPRURRPPIN

Cerpané MAAIUMT: ettt et ettt ea et e s et en et e et e e naean s en s et ea et earannn s anana

Zakrouzkujte spravnou variantu?:

O d O O
leptavé podporujici hoteni vznétlivé vybuiné ohrozujici zdravi
O O O O O
zdravi skodlivé jedovaté radioaktivni nebezpecné pro zivotni neskodné
prostredi
DUVOA VIACENIT: et ettt ettt b et et et ea et e ebeebe e et aeeaeabe et et et eaeeteeteetenteneeaeereeteasennens
POZNAMKY: e bbb e e bbb e b et b e nn e

Vyrobek/pfislusenstvi byl pred zaslanim/zpristupnénim peclivé vypustén a zvenci a zevnitr vycistén.
Timto prohlasujeme, ze tento vyrobek neobsahuje nebezpecné chemikalie, biologické a radioaktivni latky.

U cerpadel s magnetickou spojkou byla z ¢erpadla odstranéna a vycisténa jednotka vnitiniho rotoru (obézné kolo, viko télesa,
drzak loziskového krouzku, kluzné lozisko, vnitini rotor). V pfipadé netésnosti oddélovaciho pouzdra byly vnéjsi rotor,
lucerna loziskového kozliku, prisakova bariéra a loziskovy kozlik, resp. mezikus rovnéz vycistény.

U Cerpadel s motorem s obtékanym rotorem byl rotor a kluzné loZisko demontovano z ¢erpadla kvali vy¢isténi. V pripadé
netésnosti obtékaného rotoru byl prostor statoru rovnéz zkontrolovan, zda se tam nevyskytuje ¢erpané médium a toto pfip.
odstranéno.

O  Zvlastni bezpecnostni opatieni nejsou pfi dalsi manipulaci nutna.
O Jsou nutna nasledujici bezpecnostni opatieni, ktera se tykaji vymyvacich médii, zbytk( kapalin a likvidace:

Misto, datum a podpis Adresa Firemni razitko

9 Povinné pole
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KSB b‘ Seznam hesel

Seznam hesel

Bezpecnost 8

C

Cislo zakazky 6

D

Disponibilita nahradnich dilG 43

E

Elektromagneticka kompatibilita 21

F

Frekvence spinani 28

H

Hridelové tésnéni 15

K

Konstruk¢ni velikost 15
Konzervace 12

L

Likvidace 13
Lozisko 15

M

Minimalni hladina média 29

N
Nahradni dil
Objednavka nahradnich dila 43

Nazev 14
Nezkompletované stroje 6

(0

Oblasti pouziti 8
Odolnost proti ruseni 21

Ochrana proti vybuchu 10, 18, 20, 21, 22, 24, 25, 27, 28

, 32
Oznaceni vystraznych informaci 7

P

Pohon 15
Poruchy

Priciny a odstranéni 45
Potvrzeni o nezdvadnosti 55
Pouzivani v souladu s uréenim 8
Provoz s méni¢em frekvence 21, 28
Pfipad poskozeni 6

Objednavka nahradnich dila 43

R
Rozsah dodavky 16
Rizeni vysky hladiny 20

S

Skladovani 12

Sledovani prlsakl 22

Snimace 21

Souvisejici dokumentace 6
Spary ochrany proti vybuchu 50

T

Tekuté mazivo
Mnozstvi 35

U
Utahovaci momenty 43

Uvedeni do provozu 27
Uvédomeéle bezpecna prace 9

Vv
Vrtule 15
Vystrazné informace 7

y4

Zarucni naroky 6

Zarizeni k ochrané proti pretizeni 20
Zaslani zpét 13
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